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VYHLASENIE

Deti vo veku od 8 rokov a viac a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti smu tento spotrebi¢ pouZivat iba ak pod
dozorom alebo ak boli poucené o bezpec¢nom pouzivani spotrebica
a ak pochopili prislusné rizika. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.
Cistenie a udribu nesmu vykondvat deti bez dozoru.

Spotrebi¢ musi byt pevne zapojeny v sulade s miestnymi pravidlami
zapojenia. Instalaciu, udrzbu a servis zariadenia musi vykonavat
kvalifikovany elektrikdr. Musi sa vykonat ekvipotencidlne ochranné
pospajanie.

Do pevného zapojenia musia byt zaclenené prostriedky pre odpojenie
od napajacej siete s odpojenim kontaktov vsetkych pélov, v zmysle
predpisov platnych pre prepatovu kategoriu lll, v sulade s pravidlami
zapojenia.

Spotrebi¢ musi byt napajany cez prudovy chrani¢ s menovitym
zvySkovym prevadzkovym prudom nepresahujicim 30 mA.

Diely obsahujuce zivé ¢casti, s vynimkou dielov dodavanych
s bezpeénym nizkym napdtim nepresahujucim 12V, musia byt
nepristupné pre osobu v bazéne alebo v kupeli nepristupné.

Diely obsahujuce elektrické komponenty (s vynimkou zariadeni
dialkového ovladania), musia byt umiestnené alebo upevnené tak, aby
nemohli spadnut do bazéna alebo do kupela.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
vzniku nebezpeclenstva.
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INSTALACIA

Napajaci modul solindatora umiestnite tak, aby bol najmenej 1 m nad zemou a najmenej 2
m od okraja bazénu.

Namontujte konzolu z nehrdzavejucej ocele na pevnu konStrukciu pomocou prilozenych
skrutiek a pripevnite napajaci modul na dva vyvySené koliky na konzole, zaistite ho
pomocou 2 spon.

Ak je to moZné, chrante modul solindtora a teleso ¢lanku pred priamym slneé¢nym
Ziarenim a dazdom, pre predlZenie Zivotnosti.

Pripojte napajaci privod napajacieho zdroja solinatoru do sietovej zasuvky 240 V
chranenej prddovym chrani¢om 10A.

Pripojte konektor kabla elektrolytického ¢lanku do konektora na spodnej strane
napajacieho zdroja.

Pripojte napajaci privod z ¢erpadla do vystupu Cerpadla na spodnej strane napajacieho
zdroja solinatora
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INSTALATERSKE PRACE

InStalatérske prace by mal podla moznosti vykonavat kvalifikovany instalatér alebo
servisny technik pre bazény. MozZe to vSak urobit domdaci majster pri venovani nélezitej
pozornosti veci.

Vystraha: Na priehlfadny kryt ¢lanku neaplikujte
penetracnu tekutinu

Na celé potrubie treba v miestach uréenych na lepenie pouzit pred aplikaciou lepidla
penetracény nater; mobzete pouzit akékolvek vysokotlakové lepidlo pre PVC; uistite sa, Ze
obidva povrchy su pred spojenim dobre pokryté, pretoze pred vytvrdnutim lepidla budete
mat iba niekolko sekund.

Ruarku z filtra do ¢lanku treba zaviest do potrubného spojenia ¢o najblizsie k hlave ¢lanku,
ako je to uvedené na obr. nizsie - tu bola vo vyrobe nainstalovana sonda na snimanie
vody. POZNAMKA: Pri indtalacii z iného smeru a pri poufziti ¢erpadiel s premenlivou
rychlostou, ktoré maja velmi nizke hodnoty prietoku sa mdze stat, Ze snima¢ nebude mat
dostatok vody, nasledkom ¢oho solinator zobrazi hlasenie o potrebe naplnenia ¢lanku.

Elektrolyticky
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SALT
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OVLADACIE PRVKY

CHLORINATORS

Prepina napajanie solinatora (OFF [Vyp.] a ON [Zap,]).

Stlacenim tohto tlacidla vstupite alebo opustite hlavnu
ponuku alebo sa vratite z Ciastkovej ponuky, pozri str. 7)

Stlacenim tohto tlacidla vstupite do zvolenej ponuky alebo
potvrdite nastavenie

Urcuje jednotlivé rezimy €innosti, pozri str. 8.
Stlacenim zvolte:

ON [Zapnuté]

TIMER [Casovac]

SUPERCHLORINATE [zvySena produkcia chldru]
SPA [kupele]

BACKWASH [Preplachnutie]

Zapne Cerpadlo a zmeria hladinu soli ¢i mineralov, pozri str.
10

Tlacidlo "Sipka hore" sa pouZiva na navigaciu v ponukach,
Upravu nastaveni alebo zvySenie mnozstva vyprodukovaného
chléru.

Tlacidlo "Sipka dolu" sa pouziva na navigdaciu v ponukach,
Upravu nastaveni alebo znizenie mnozstva vyprodukovaného
chléru



Tlacidlo MENU [Ponukal]

Stlacenim tlacidla MENU [Ponuka] sa dostanete do hlavnej ponuky; pomocou Sipok

hore/dolu mézZete listovat v zozname, potom stlacenim tlacidla ENTER vstupite do

funkcie, ktoru chcete zmenit; opatovnym stlacenim tlacidla MENU opustite

CIASTKOVA PONUKA

CLOCK [Hodiny]

Pomocou tlacidiel hore/dolu zadajte ¢as (0-24 hod.)

CHLORINE OUTPUT
[Produkcia chléru]

Pouzite tlacidla Sipok hore/dolu na nastavenie produkcie chléru.
MoézZe tak ucinit aj pomocou pracovnej obrazovky, pri prevadzke
solinatora.

TIMER [Casovag]

Pouzite tlacidla Sipok hore/dolu na pohyb kurzorom pod
blokmi,
pracoval. Potom vyplite blok stla¢enim tlacidla ENTER, vyplnené
bloky st ZAPNUTE a prazdne bloky su VYPNUTE

jednotlivymi v ktorym chcete pouzivat solinator

PUMP PROTECTION
[Ochrana ¢erpadla]

tlacidla
rozsahu 3-10 minut alebo vypnite tato funkciu.

Pouzite Sipok hore/dolu na nastavenie hodnoty v
Ochrana

Cerpadla je aktivovana, ked' cez ¢lanok neprudi Ziadna voda

CELL CLEANING
[Cistenie
elektrolytického
¢lanku]

Pouzite tlacidla sSipok hore/dolu na zmenu ¢asu medzi obratenim
¢innosti bunky , kratSia doba odstrani viac vapnika v pripade
bazénov s vysokymi prislusnymi hodnotami; pouzivajte dlhsie
nastavenie pre bazény, ktoré nemaju problémy s vapnikom.

BRIGHTNESS [Jas]

Ak je obrazovka priliS jasnda v mieste instaldcie, podsvietenie
mozete stimit tlacidlami Sipok hore/dolu.

CONTRAST [Kontrast]

Nastavuje ostrost displeja pomocou tlacidiel Sipok hore/dolu

SYSTEM INFO
[informacie
o systéme]

Total Hrs [hodiny celkom] = Hodiny, pocas ktorych bol napajaci
modul v prevadzke

Cell Hrs [hodiny ¢lanku] = Hodiny, pocas ktorych ¢ldnok pracuje

Polarity [Polarita] = ktorym smerom prudi elektricky prad

Unit size [Velkost jednotky] = Aka je velkost vasho solinatoru




MODE [rezim

Stlacenim tlacidla MODE [reZim] prepinate medzi réznymi prevadzkovymi
reZzimami solinatora.
Tieto rezimy su:

ON [Zapnuté] Nastavi solindtor a cerpadlo na nepretrzitu
prevadzku

TIMER [Casovad] Nastavi solindtor a Cerpadlo tak, aby fungovali IBA v
¢asoch, ktoré ste uviedli v nastaveniach CASOVACA
[Timer].

SUPERCHLORINATE [zvySend produkcia chléru]  Nastavi solinator a cerpadlo
tak, aby fungovalo pri vykone 100% iba 24 hodin,
potom sa vrati spat do rezimu CASOVACA [Timer].

SPA [kupele] Nastavi solinator tak, aby pracoval pri vykone 10% a
aby bolo ¢erpadlo zapnuté
POZNAMKA: Tento reiim bude fungovat
neptrerzite, az kym manualne nenastavite rezim
prevadzky solinatora spat na CASOVAC [Timer]

BACKWASH [Preplachnutie] Preplachnutie je vysvetlené na str. 9.



Preplachnutie

Funkcia preplachnutia slizi na zjednodusenie prevadzky cerpadla pri nastavovani packy
filtra do r6znych pozicii pocas preplachovania.

POZNAMKA: NIKDY NEPOUZIVAITE PACKU FILTRA, KYM JE CERPADLO V PREVADZKE
VYSTRAHA: CERPADLO SA SPUSTA A VYPINA AUTOMATICKY

Pre vstup do funkcie BACKWASH [preplachnutie] stlacajte tlacidlo MODE [rezim] aZ kym sa
nezobrazi napis BACKWASH.

Na obrazovke sa teraz zobrazi SET VALVE TO BACKWASH AND PRESS ENTER ....[Nastavte
ventil na preplachnutie a stlacte Enter] ,. otocte ventil filtra do polohy preplachnutia,
stlacenim tlacidla Enter sa spusti ¢erpadlo a v odpadovom potrubi a v priehladnom skle
nainstalovanom na vasom filtri uvidite Spinavd vodu.

Na obrazovke sa teraz zobrazi PRESS ENTER TO FINISH BACKWASH ... [Stlacte Enter pre
ukoncenie preplachovanial. .. stlacte Enter, ked sa voda v odpadovom potrubi vycisti; tym
sa zastavi Cerpadlo, aby ste mohli otocit ventil filtra.

Solinator teraz zobrazi SET VALVE TO RINSE AND PRESS ENTER ... [Nastavte ventil na
vyplach a stlacte Enter] .. otocte ventil filtra do polohy RINSE [vyplachnutie], stlacenim
Enter spustte Cerpadlo. Akonahle tecie voda, nechajte cerpadlo pracovat najmenej 30
sekind alebo sa riadte pokynmi vyrobcu filtrov na vycistenie poslednych necist6t z filtra.

Solindtor teraz zobrazi spravu PRESS ENTER TO FINISH RINSE CYCLE... [stlacte Enter pre
dokoncenie vyplachul], stlacte enter, solindtor zobrazi SET VALVE TO FILTER AND PRESS
ENTER.... [nastavte ventil do polohy filter a stlacte enter]. Stlacenim tlacidla Enter sa
preplachovanie dokonéi a solindtor sa automaticky vrati spat do rezimu CASOVACA [Timer].



SOL

Odporucana koncentracia soli

soli chloridu sodného 3500 - 7000 PPM
minerdlne soli / chlorid horecnaty 3500 - 4000 PPM

Stlacenim tlacidla SALT [sol] sa spusti meranie soli, solinator spusti cerpadlo,
pretoZze meranie si vyzaduje dobry prietok vody cez ¢lanok; to tiez umozinuje
meranie teploty vody, pretoze je Cinitelom prevadzky stroja.

Nechajte ustalit teplotu vody v elektrolytickom élanku najmenej 5 minut pred
vykonanim merania.

Meranie bude trvat cca. 30 s a nasledne sa zobrazi vysledok v PPM; vysledok sa
bude v priebehu 1 minuty priebezne aktualizovat kazdych niekolko sekund,
potom sa automaticky vrdti do predchadzajuceho rezimu alebo stlacenim
tlac¢idla SALT zrusite test hladiny soli.

Hladiny soli < 2 000 ppm nie je moZné merat solinatorom; hladiny soli > 8 000
ppm budu nepresné.

POZNAMKA:

Meranie soli ma byt iba informativne,
pretoze vysledok sa moze lisit ndsledkom
mnohych Cinitelov. Na presnejsie meranie
dodajte vzorku bazénovej vody
miestnemu predajcovi bazénov alebo
odberom poverte miestneho bazénového
technika.
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KVALITA VODY

Kvéli bezporuchovej prevadzke treba udrziavat ROVNOVAHU v nasledujicom rozmedzi

PH

Interval merani: raz za tyzden

7,2 - 7,8. Riadenie hodnoty pH je velmi délezité pre dobru hladinu chléru vo vode, pH >
8,0 znizi ucinnost chloru.

Ak je pH vysoké, pridanim kyseliny chlorovodikovej sa pH znizi. Ked' je pH nizke, pridanim
hydrogenuhlic¢itanu sodného sa pH zvysi.

Stabilizacné cinidlo

Interval merani: 1-2x rocne

Uroveri stabilizdtora by sa mala udrZiavat v rozmedzi 20 - 50 ppm, vyssie hladiny nie si
Ziaduce. Stabilizator by sa mal merat v bazéne 1-2x do roka, ale hlavne v lete, ked' su
najvyssie hladiny UV.

V4
Chlor
Interval merani: raz za tyzden
Chlér (volny) by sa mal merat raz tyZzdenne a udrziavat v rozmedzi 2 az 3 ppm pre dobru

dezinfekciu; upravte percentudlny podiel produkcie solindtora alebo dobu chodu
Cerpadla pre zvysenie alebo znizZenie tejto hladiny, podla potreby.

Celkova zasaditost

Interval merania: raz za mesiac

80 az 150 ppm

Tvrdost vody (obsah vapnika)

Interval merani: raz rocne
150 az 250 ppm

11



RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM

PRICINA

NAPRAVA

Naplnenie elektrolytického
¢lanku

Predtym, neZ solinator
zobrazi hlasenie OK a zacne
produkciu chléru, je
potrebné naplnit ¢lanok
vodou.

Uistite sa, Ze Cerpadlo je
naplnené vodou a spravne
pracuje. Skontrolujte, ¢i su
vsetky ventily v otvorenej
polohe a ¢i voda tecie cez
clanok.

Produkcia chléoru nedosiahne
100%

Zivotnost ¢lanku

Hladina soli nie je dostato¢ne
vysoka

Teplota vody je nizka

Elektrédy ¢lanku maju prilis
velké nanosy vapnika

Pravdepodobny koniec
Zivotnosti ¢lanku

Ako dlho vydrzi moéj ¢lanok

Hladina soli by zodpovedat
odporucaniam uvedenim na
str. 9 tejto prirucky

Teplota vody v zime mobze
byt velmi nizka, za kazdy 1°C
pod 28°C moZe vykon
solindtora klesnut o 2%.
Ocistite bunku 1:9 roztokom
kyseliny chlorovodikovej a
vody alebo Cistiacim
roztokom dostupnym v
predajniach bazénov

Ak je hladina soli spravna a
¢lanok nedosahuje plny
vykon, mozZno potrebujete
novy clanok

Pri Cistiacich cykloch
vykonavanych na ¢lanku
kazdé 4 hodiny moze
zZivotnost ¢lanku
predstavovat > cca. 13 000
hodin, ak sa Cisti kazdych 12
hodin, > cca. 18 000 hodin +

Nepritomnost chléru vo vode

Hodnota pH je prilis vysoka

Vo vode chyba stabilizacné

¢inidlo

Solindtor nepracuje
dostatocne dlho alebo nema

dostatocne vysoky vykon

Pridanim kyseliny
chlorovodikovej sa znizi pH
na7,2az7,8 ppm.

Pridajte kyselinu kyanudrovu
(stabilizacné cinidlo) az do
dosiahnutia 20 - 50 ppm
Zvyste pocet prevadzkovych
hodin alebo percentualny
vykon
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PROBLEM

PRICINA

NAPRAVA

Znacné nanosy vapnika v
elektrolytickom ¢lanku

Doba Cistenia ¢lanku je
nastavena na prilis dlhu
hodnotu.

V ponuke nastavte funkciu
Cistenia buniek - skratte ¢as
medzi Cistiacimi cyklami-

Meranie hladiny soli nie je
spravne

Presnost merania hladiny soli

Zariadenie na meranie soli
signalizuje koniec Zivotnosti
¢lanku

Pri merani je na elektrédach
¢lanku prilis vela vapnika

Elektrolyticky ¢lanok sa blizi
ku koncu Zivotnosti.

Ocistite bunku 1:9 roztokom
kyseliny chlorovodikove;j a
vody alebo Cistiacim
roztokom dostupnym v
predajniach bazénov

Bez pouzitia velmi drahych
sond a rieSeni na kalibraciu je
mozné dosiahnut iba
10%presnost.

Vymenite iba v pripade Uplnej
nepouzitelnosti clanku;
nepresnost merania hladiny
bude rast po presiahnuti 10
000 prevadzkovych hodin;
nasledne smie merania
vykondvat IBA miestny
predajca bazénov alebo
servisny agent, do instalacie
nového ¢lanku.

Cerpadlo je zapnuté
nepretrzite

Pravdepodobne bolo
cerpadlo napojené na
napajanie este pred
solinatorom.

Solinator je v rezime ON
[zapnuté] a pracuje
nepretrizite.

Uistite sa, Ze Cerpadlo je
zapojené do zasuvky 240 V
na solinatore

Uistite sa, Ze rezim solindtoru
nastaveny na TIMER
[¢asovacd].

Displej nezobrazuje teplotu

Znecistené pripojenie

Odpojte zastréku / kabel
¢lanku z napajacieho modulu
solinatoru, na kontakty kabla
naneste trochu pripravku
INOX, WD40 alebo trochu
vazeliny a niekolkokrat znova
zapojte kabel pre vycistenie
kontaktov

Vysoka hladina soli

Hladina soli je > 7000 ppm

Preplachnite zariadenie
vodou z bazéna a doplnte
ju, aby ste znizili hladinu soli
na 7000 ppm alebo mene;j.
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PROBLEM

PRICINA

NAPRAVA

Solinator neprekro¢i 80% a
vykazuje vysoku hladinu soli

Solindtor ma ochrannu
funkciu, ktora obmedzi
vykon zariadenia na 80%,
ked hladina soli vysoko
prekroci 7000 ppm.

Prepldchnite zariadenie
vodou z bazéna a doplnte
ju, aby ste znizili hladinu soli
na 7000 ppm alebo menej.

Voda / kondenzacia na
obrazovke

V priebehu vyrobného
procesu sa niekedy moze
absorbovat malé mnozstvo
vlhkosti na vnitornom
povrchu plastu.

Pri prevadzke zariadenia
vlhkost unikne zo
solindtora, zvycajne do 24
hodin
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SPECIFIKACNA TABULKA

€isLo MODELU

XT15 XT20 XT25 XT30 XT35 XT50 XT75 XT100
Striedavé napajacie
. 240 240 240 240 240 240 240 240
napatie
Striedavy napajaci prud 0,5A 0,6A 0,7A 1,0A 1,1A 1,35A 1,50A 1,95A
Vystupné jed g
ystupne jednosmeme | - gaov | 8ov | 8o0v | s8ov | 8ov | 110v | 12v 16V
napatie
Vistupny led .
ystupny ;fa:“memy 8,5A 11A | 1355A | 157A | 185A | 17A 20A 20A
Produkcia chléru 15 20 25 30 35 50 75 100
pri 3500 ppm
g/h pri 7000 ppm 17 22 27 33 38 57 82 110
Prikon
W] 86 124 140 153 185 265 360 433
Frekvencia
(+2) 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60
4
Hmotnost
8,6 9,5 9,8 10,2 10,5 11,5 12,5 13,5
[kel
Rozmery V: 30 V: 30 V: 30 V: 30 V: 30 V: 30 V: 30 V: 30
(cm) $:22 $:22 S:22 S:22 S:22 S:22 $:22 $:22
H: 15 H: 15 H: 15 H: 15 H: 15 H: 15 H: 15 H: 15

Vykon cerpadla u vSetkych modelov je

maximalne 1,5 kW (2 k)
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Popis

Zadna konzola

Zadna platnia
Transformator 15-35 g
Transformator 50 g
Transformator 75 - 100 g
Vystup Cerpadla
Plochy kabel

Displej

Napajanie DPS
Plastovy kryt

napajaci kabel

Stitok

Kryt ¢lanku

O kruzok

Matica krytu

Clanok
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ZARUKA

Pre Vas solindtor XTreme sa poskytuje nasledujica zaruku pre pripad vyskytu chyby v désledku chybnych
materidlov alebo vyroby.

Spoloc¢nost Aussie Chlorinators poskytuje zaruku na povodného kupujiceho ovladacieho panela a
elektrolytického ¢lanku, ¢i uz na osobné alebo komercné poutzitie, na obdobie (pozri zaru¢nu lehotu nizsie)
od ddtumu zakupenia, ak kupujldci oznami, Ze toto konkrétne zariadenie zlyhalo z dévodu chybnych
materiadlov alebo vyroby.

Zariadenie, na ktoré sa vztahuje zaruka, treba vratit spolo¢nosti Aussie Chlorinators na opravu alebo
vymenu. Naklady spojené s prepravou tovaru a dalSie poplatky, ktoré vzniknd pri vrateni tovaru
spoloénosti Aussie Chlorinators, znasa zdkaznik a spolo¢nost Aussie Chlorinators pokryje naklady na
vratenie zariadenia zakaznikovi.

Zaruka sa nevztahuje na Ziadny dodany materidl alebo spracovanie vykonané inymi osobami v procese
inStalacie zariadenia. Neplati ani v pripade, ak zariadenie opravila alebo upravila osoba odlisSna od
personalu spoloc¢nosti Aussie Chlorinators alebo jej zdstupcu. Tato zaruka neplati, ak bolo zariadenie
zneuzité alebo ak bolo pouZivané na iny ako zamyslany ucel.

Zaruka sa vztahuje iba na materialy a vyrobu. Tato zaruka sa nevztahuje na udalosti vy$sej moci, ako su
barka a vichrica, dder blesku, povodne, cunami, zemetrasenie atd. Spolo¢nost Aussie Chlorinators alebo
jeho zastupca bezplatne vymeni vsetky diely, ktoré vykazuju chybné materidly alebo vyrobné chyby. Vyssie
uvedené ustanovenia definuji Uplnd pravnu zodpovednost spolocnosti Aussie Chlorinators voci
pévodnému vlastnikovi zariadenia. Neexistuju Ziadne dalSie explicitné ¢i implicitné zaruky, kam patria
okrem iného implicitné zaruky obchodovatelnosti alebo vhodnosti na konkrétny ucel, nezZ tie, ktoré su
uvedené v tomto dokumente.

Spoloénost Aussie Chlorinators v ziadnom pripade nenesie zodpovednost voéi pdvodnym alebo
nasledujucim vlastnikom, ¢i uz priamo, alebo ako rucitel, ani za akékolvek priame, ndhodné alebo
nasledné straty/skody alebo ekonomické straty/skody alebo Uraz akejkolvek osoby alebo majetkové
Skody, ktoré vzniknd nasledkom alebo v suvislosti so zariadenim alebo akymikolvek ¢astami dodanymi do
zariadenia, s vynimkou tych, ktoré sd vyslovne uvedené v tomto dokumente. Ziadna in osoba, spolo¢nost
¢i organizacia nie je opravnena poskytnut akukolvek zaruku alebo vyhldsenia, nesmu povolit Ziadne
vynimky z tejto zaruky ani prevziat akukolvek ini zodpovednost alebo povinnost v mene spolo¢nosti
Aussie Chlorinators v stvislosti s tymto zariadenim. Tato zaruka sa nevztahuje na Ziadne vzniknuté
vydavky.

Zarucna doba
Domace pouzitie Sietovy zdroj 4 roky

Elektrolyticky ¢lanok: 4 roky alebo 10000 prevadzkovych hodin
(podla toho, ¢o nastane skor)

Komercéné pouzitie Sietovy zdroj 4 roky

Elektrolyticky ¢lanok: 4 roky alebo 10000 prevadzkovych hodin
(podla toho, ¢o nastane skor)
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